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the undertaking. ITe had already begun to work
at o parallel listory of Irench Sounds in Inylish,
put on a far more elaborate basis than my slight
gkotch. Tailing health and diminishing loisure,
oined  with excessive conscientiousness I
elaborating details, made him put off the com-
pletion of this his first great work from year to
yoar, till at last he resolved to give up business,
and live on the small income he had, till he had
finished his book. DBut this step, and even his
removal to Algiers, came too late. He is gone,
and nothing remains of bis work but a few short
papers and abstracts in the Transactions of the
Philological Society, his article on the Irench
language in the new edition of the Fncyclopacdia
Brifannice, and his MS. materials, of which T
cannot speak as yet.

Little as he had published, he had a European
reputation. Many a distinguished foreign savait
has expressed his amazement on finding that
guch a man, instead of being a professor at
Oxford or Cambridge, as he had always assumed,
was o common clerk. Omne of them once said
to me: ‘“ We are a poor nation, and not over-
liberal in encouraging science, but I do think
we should have found a place for a man like
that.”

His main characteristics were perfoct purity
and truthfulness. He was entirely free from
the meaner passions of vanity or jealousy. His
defects were such ag sprang inevitably from his
yirtaes, and the narrow and uncongenial sur-
roundings in which he grew up. No one ever
made warmer friends among his fellow-workers,
and, when we think what his influence has been
on them, we feel that he has not toiled in vain.
I know myself that at loast half of what is good
in my work is due to him. = HENRY SWEET.

Iy tho death of A. T. Pisemsky, which
occurred on February 2, Russia has lost a
novelist and dramatist who was accounted little
inferior to Tourguenieff and Tolstoy. Though
less known than these in Western Europe, in
his own country he was deservedly one of the
most popular authors of recent years. Awmong
his numerous novels and tales, 4 Thousand
‘Souls, which has received a German translation,
Troubled Waters, and Bourgeois are perhaps the
best known. In 1879 he turned his efforts to
the historical romance, and produced T'he Free-
masons, first published in the periodical Ogonyek.
In this his last work he drew & vivid picture of
the Russian Freemasons at the beginning of the
present century. Of his dramaticpieces, Gor'kuya
Soud’bine (° Bitter Fate ) was the most success-
ful. M. Pisemsky had long been in feeble
health, and was not yet sixty years old, so that
he cannot be said to have escaped the premature
death which seems to be the lot of most Russian
literary men. :

ToE death is likewise announced of Mr. B. J.
Talbert, author of Gothic Forms applied to
Furniture and Decorations for Domestic LPurposes,
&c.; of the distingunished Italian historian,
Cesare Cantii, of whom we shall take another
opportunity of speaking ; and of the Rev. W. K.
Seudamore, author of Steps to the Altar, Notitia
Bucharistica, &e.
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CORRESPONDENCLE.
THE ROMAN INSCRIPTION AT BROUGH-BY-
STANEMORE. .
89 Plumpton Street, Liverpool: I'eb. 1, 1881.

Since my last letter to you on this subject
(Acapumy, January 8), renowed study of the
inscription has further developed the ideas I
then expressed as to its purport. In that letter
I repeated what I hadvirtually asserted in my
letter published in your issue of November
13—1.e., “1 consider it almost certain that
consuls are named in this line, and, as before
said, prefer [ TERTVLL.ETICLEMENT.
(0 SS. asthe original inscription; but I dov not
state these names absolutely.”

My preference for these names has now
ripened, by further acquaintance with the
inscription and the inspection of the stone by
other antiquarics, to what I consider a certainty,
and the only difference to be adjusted in
this respect is Dr. Hibner's reading of
[ANTO]NTN O, and my conjectural one
of [A L B} IN O, at the end of the fourth line.
This I think may be easily oxplained, and
an intercsting historical question thereby settled.

Tho Emperor Caracalla, as wo know from
various sources, was proclaimed Caesar, by his
father, early in A.p. 196 (Spartian says it was
while Severus was marching against Albinus).
But in an inscription found at Ilkley he 1s
namod Cuaesar Destinalus. This must clearly
have been cxeccuted before ho was procluimed
Jaesar. But how long before? Was this title
given to him immediately upon the death of
Pescennius Nicer? It seems very probablo.
At auy rate there is no reason why he should

not have been thus commemorated in A.D. 1935,
the year in which Tertullus and Clemens were
consuls. If =0, we havo ounly, in the blank
after CATS, to insert DESTINATO,
and all is plain.,

Dr. McCaul, of Toronto, writes to me:—-“1I
do not see anything of the sixth line, unless it be
CoSSfor Co8,” thus confirming my view as
to consuls being named, as against Dr. Hiibner’s
D E C. The same learned epigraphist also says
that at the end of the second line he sees ‘* traces

of PER TN,” in this respect differing from
both Dr. Hiibner and myself, at the same time
being equally correct from an epigraphical poin
of view.

I have seen Dr. TTiibner’s letter in your issue
of January 29. My present communication
will be the best reply to it. I presume he
abandons Colors I1. Gallorum, and the absolute
dato A.p. 197, which cannot be affected by
roference to other epigraphists.

W. TuonpsoN WATKIN.

P3.—I am aware that Dr. Hiibner remarks
that tho Illley inscription could scarcely fit the
year A.D, 105, and conscquently supplies I M P'.
after CAES, as in four Continental inscrip-
tions of the year 4.D. 197. On the other hand,
Prof. Henzen gives the date of it (though with
a query) as A.D. 195. The Brough inscription
ceems to confirm the correctness of the latter.
The letters D B (the commencement of Desti-
natus) seem to me visible at the beginning of
the fifth line.

CAPTAIN BURTON'S ¢ LUSIADS.”
~ Tiieste: Jan. 31,1881,

‘Will you kindly allow mo a few lines of ex-
planation concerning the Lusiads—my version ?
Sundry friends suppose that I have attempted
itin the ¢ English of the period ; ” and reviewers
rate me for ¢ perplexing diction,” * archaic
vocabulary,” and so forth. I could not do
otherwise. Camoens, who, in his sonnets, has
hardly a difficult word or a strange construction,
deliberately adopted for his epic a language of
bis own ; and, as in the case of Chaucer, his
linguistic medley excited the ire of commen-
tators. His vocabulary bristles with Graecisms
and Latinisms (ninety-nine in IFFonseca’s list),
archaicisms and neologisms. He delights in
such figures (saving your presence) as syncope
and erasis, apocope and aphaeresis, alliteration,
diaeresis, paragoge, slurring (the sdrucciolo),
and superfluous syllables. In his spesches the
hyperbaton is excessive.

'.lehe translator cannot but follow suit in this
matter ; and I must e’en take my punishment
meekly for having honestly attempted to repro-
duce the effect of the original. The master was
strong enough to make his public accept what
ho gave them. Whethor the disciple is also
strong enough only time can show.

To conclude. Referring to a letter by Prof.
Wright in your columns (January 8) it is as
well to state that long ago I translated and
annotated Prof. Wetzstein’s valuable little Reise-
bericht., As yot, however, I have not had time
to cast about for a publisher.

Ricearp F. BURTON.

MANDEVILLE'S TRAVELS, ¢
London Institution : Feb. 6, 1881,
If Mr. Thomas Bayne will read my letter in
the AcaprMY of November 11, 1876 (correcting
tho clerical error * French” in line 10 into”
“ Jinglish ™), he will find that the Latin and
English versions attributed to Mandeville are
most certainly not from his hand, and that,
beyond a passage in only one known English
MS., discredited by the contrary evidence, of
many French ALSS.,.there is no ground for sup-
posing thut he wrote his book in any language
but I'rench.



